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Az Eurdpai Biztonsagi és Egyiittmiikdési Ertekezlet (EBEE) résztvevd allamai, az Amerikai Egye-
silt Allamok, Ausztria, Belgium, Bulgaria, Ciprus, Csehszlovékia, Dania, az Egyesilt Kiralysag,
Finnorszag, Franciaorszag, Gorogorszag, Hollandia, Irorszéag, Izland, Jugoszlavia, Kanada, Lengyel-
orszag, Liechtenstein, Luxemburg, Magyarorszag, Malta, Monaco, a Nemet Demokratikus Kdztarsa-
sag, a Német SzoOvetségi Koztarsasag, Norvégia, Olaszorszag, Portugalia, Romania, San Marino,
Spanyolorszag, Svajc, Svédorszag, a Szovjet Szocialista Koztarsasagok Szovetsége, Torokorszag es
a Vatikan képviselsi 1990. junius 5-29. napjaig 6sszeiiltek Koppenhagaban az EBEE emberi dimen-
zidval foglalkoz6 konferenciajara vonatkozoan az EBEE bécsi ut6talalkozoja zarodokumentumaban
foglalt rendelkezéseknek megfelelden.

Albania képviseldje megfigyeloként vett részt a talalkozon.

A résztvevo allamok nagy megelégedéssel idvozlik az alapvetd politikai valtozasokat, amelyek az
EBEE emberi dimenzidval foglalkozé konferencidjanak 1989-ben Périzsban tartott elsd talalkozoja
6ta Eur6paban bekovetkeztek. Ramutattak, hogy az EBEE folyamat jelentdsen hozzajarul ezen Val-
tozasokhoz, s hogy ezek a fejlemények pedig nagyban eldmozditottdk a Zardokmany és a tobbi
EBEE okmany rendelkezéseinek megvalositasat.

Elismerik, hogy a pluralis demokracia és a jog uralma Iényeges az emberi jogok és alapvet6 szabad-
sadgok tiszteletének, az emberi kapcsolatok fejlddésének és egyéb kapcsolédd humanitarius jellegii
kérdések megoldasanak biztositasa szempontjabol. Ezért idvozlik minden résztvevo allam altal Kife-
jezett elkotelezettséget a demokrécia és a politikai pluralizmus eszméi irdnt, valamint k6zos elhata-
rozasukat a szabad valasztasokon és a jog uralman alapulé demokratikus tarsadalmak felépitésére.

A koppenhagai talalkozon a résztvevo allamok feliilvizsgaltak az emberi dimenzi6 terén vallalt kote-
lezettségeik megvaldsitasat. Megallapitottak, hogy az EBEE dokumentumok idevagé rendelkezései-
ben foglalt elkotelezettségek teljesitésében alapvetd javulas mutathatd ki a parizsi talalkozo oOta.
Azonban kifejezték azon vélemeényiiket is, hogy tovabbi Iépések sziikségesek az emberi dimenzidra
vonatkozo6 elkotelezettségek teljes korti megvalositasa érdekében.

A résztvevd allamok kifejezik meggy6zddésiiket, hogy az emberi jogok ¢€s alapvetd szabadsagok
tisztelete, valamint a plurdlis demokracian és a jog uralman alapulé tarsadalmak fejlédése a haladas
elofeltétele a béke, biztonsag, igazsagossag és egyiittmiikodées tartos rendjének felallitdsa soran, ame-
lyet Eurépaban megvalositani torekednek. Ezért megerdsitik elkotelezettségiiket, hogy teljes kortien
megvalositjak a Zaréokmany és az emberi dimenziora vonatkozé tébbi EBEE dokumentum minden
rendelkezését, valamint vallaljak, hogy épitenek az altaluk elért haladésra.

Elismerik, hogy az egymas kozotti egyiittmiikddés, valamint a személyek, csoportok, szervezetek és
intezmények aktiv bevonasa Iényeges a k6zos céljaik iranyaba torténd folyamatos haladas biztositasa
szempontjabol.

Az emberi jogok és alapvetd szabadsagok tiszteletben tartasanak €s élvezetének erdsitése, az emberi
kapcsolatok fejlesztése és a kapcsolodd humanitarius jellegti kérdések megoldasa érdekében a részt-
vevo allamok megegyeznek az alabbiakban:



1. A résztvevo allamok kifejezik meggy6zdodésiiket, hogy az emberi jogok és alapvetd szabadsagok
védelme és elémozditasa a kormanyzas egyik alapvetd célja, és megerdsitik, hogy ezen jogok és
szabadsagok elismerése a szabadsag, az igazsagossag és a béke alapjat képezi.

2. Szilard elhatarozasuk az igazsagossag azon alapelveinek tamogatasa és eldmozditasa, amelyek a
jog uralmanak alapjat alkotjak. Ugy tartjak, hogy a jog uralma nem pusztan formai legalitést jelent,
amely biztositja a rendszeresseget és allandésagot a demokratikus rend elérésében és megerésitése-
ben, hanem az emberi személyiség legmagasabb értékének elismerésén és teljes elfogadasan alapulo,
valamint a legteljesebb kifejezodésének keretet nytjtod intézmények altal biztositott igazsagossagot.

3. Megerdsitik, hogy a demokracia a jog uralmanak nélkiilézhetetlen eleme. Elismerik a pluralizmus
fontossagat a politikai szervezetek tekintetében.

4. Meger6sitik, hogy tiszteletben tartjak egymas jogat, hogy — a nemzetkdzi emberi jogi norméaknak
megfeleléen — szabadon megvalasszak és fejlesszék politikai, tarsadalmi, gazdasagi es kulturalis
rendszeriiket. Ezen jog gyakorlasa soran biztositjak, hogy torvényeik, szabalyaik, gyakorlatuk és
politikajuk megfeleljen nemzetkozi jogi kotelességeiknek és 0sszhangba keriiljon az Alapelvekrol
sz616 Nyilatkozat rendelkezéseivel és egyéb EBEE kotelezettség-vallalasokkal.

5. Unnepélyesen kinyilvanitjak, hogy az igazsagossag azon elemeihez, amelyek a velesziiletett mél-
tosag és az ember egyenld ¢s elidegenithetetlen jogai teljes korti kifejez6dése szempontjabol alapve-
t0 fontossaggal birnak, a kdvetkezok tartoznak:
5.1. a szabad valasztasok, amelyeket ésszerli id6k6zonként tartanak titkos szavazassal, vagy
egyenértékiien szabad szavazasi eljarassal olyan koriilmények kozott, amelyek a gyakorlatban
biztositjak a valasztok véleményének szabad kifejezddését képviseldik kivalasztasa terén;
5.2. a korményzati forma, amely jellegében képviseli, és amelyben a végrehajto hatalom felelés a
valasztott térvényhozasnak vagy a valasztoknak;
5.3. a korméanyzat és a kozhatosagok kotelessége, hogy betartsak az alkotmanyt és a jognak meg-
felel6 modon jarjanak el
5.4. az &llam és a politikai partok kozotti vilagos elkilondlés; kilondsen a politikai partok és az
allam Osszeolvadasanak megeldzése;
5.5. a kormanyzati és kozigazgatasi, valamint az igazsagszolgaltatasi tevékenységet a jog altal
meghatarozott rendszernek megfeleléen gyakoroljak; ezen rendszer tiszteletét biztositani kell,
5.6. a fegyveres erdk és a renddrség a polgari hatdsagok ellendrzése alatt allnak és annak feleld-
sek;
5.7. az emberi jogokat és alapvetd szabadsagokat a torvény biztositja a nemzetkdzi jogi koteles-
ségeknek megfelelden;
5.8. a nyilvanos eljaras alapjan elfogadott torvényeket, valamint a rendeleteket nyilvanossagra
hozzak, ami alkalmazhatosaguk feltétele; ezek szovegei mindenki szamara hozzaférhetoek;
5.9. minden személy egyenld a torvény el6tt és barmilyen megkiilonbdztetés nélkiil a térvény
egyenlé védelmére jogosult. Ebben a tekintetben a jog megtilt minden megkiilonboztetést és min-
den személynek egyenld és hatékony védelmet biztosit barmilyen alapon torténé megkilonbozte-
tés ellen;
5.10. mindenki hatékony jogorvoslati eszkdzzel rendelkezik a kdzigazgatasi dontésekkel szemben
az alapvetd jogok tiszteletben tartdsa és a jogi integritas biztositasa érdekében;
5.11. az egyén elleni kozigazgatasi hatarozatokat teljes koriien indokolni kell és — szabalyként —
meg kell jeldlni a rendelkezésre allo szokasos jogorvoslatokat;
5.12. biztositjak a biroi fliggetlenséget és az igazsagszolgaltatas partatlan miikodését;



5.13. az ugyvédek fliggetlenségét elismerik és védik, kilondsen a kivalasztas és a gyakorlat fel-
tételei tekintetében;

5.14. a blntet6eljarasra vonatkozo szabalyok vilagos hataskori meghatérozast tartalmaznak a
vademelés, valamint a vademelést megel6z0 €s azt kdvetd intézkedések vonatkozasaban;

5.15. a biinvadi eljaras alapjan letartoztatott vagy fogva tartott személynek joga van, hogy letar-
toztatasa vagy fogva tartasa jogszeriiségének meghatarozasa érdekében azonnal bird vagy a jog
altal ezen funkcié gyakorlaséara felhatalmazott egyéb tisztviseld elé allitsak;

5.16. Az ellene felhozott biintetdjogi vadak illetve polgari jogi jogai és kotelezettségei elbiralasa
soran mindenkinek joga van e torvény altal létrehozott illetékes, fliggetlen és partatlan birdsag
elétti meltanyos és nyilvanos targyalashoz;

5.17. minden biincselekménnyel gyanusitott személynek joga van, hogy személyesen védekezzen,
vagy altala valasztott védo gyors segitségét igényelje, s ha nem allnak rendelkezésére megfeleld
eszkozok a védo dijazasara, ingyenesen rendeljenek ki szamara iigyvédet, amennyiben az iga-
zsagszolgaltatas érdekei ezt megkivanjak;

5.18. senki ellen nem emelhetd vad, senki nem allithat6 birdsag elé és nem itélhetd el olyan cse-
lekmény miatt, amelyre vonatkozoan nincs torvényes rendelkezés, és amelynek elemei nincsenek
vilagosan és pontosan meghatéarozva;

5.19. mindenki artatlannak tekintendd, amig biinosségét a térvénynek megfeleléen be nem bizo-
nyitottak;

5.20. figyelemmel a nemzetk6zi jogi okmanyok fontos hozzajarulasara a jog uralméahoz nemzeti
szinten, a résztvevo allamok megerdsitik, hogy megfontoljak a Polgari és politikai jogok Nemzet-
kozi Egyezségokmanyahoz, a Gazdasagi, szocialis és kulturalis jogok Nemzetkdzi Egyezsegok-
manyahoz és mas idevagd nemzetk6zi okmanyokhoz torténé csatlakozast, ha még nem tették vol-
na meg;

5.21. a hazai jogorvoslatok kiegészitése és a résztvevd allamok altal vallalt nemzetkozi kotele-
zettségek tiszteletben tartasanak jobb biztositasa végett a résztvevo allamok megfontoljak csatla-
kozasukat az emberi jogok védelmét érint6 regionalis és globalis nemzetkozi jogi egyezmények-
hez, példaul az Emberi Jogok Eurdpai Egyezményéhez vagy a Polgari es politikai jogok Nemzet-
kozi Egyezségokmanya Fakultativ JegyzOkonyvéhez torténd csatlakozast, amelyek az egyének
nemzetkozi szervekhez folyamodasanak eljarasi rendjérél rendelkeznek.

6. A résztvevé allamok kinyilvanitjak, hogy a nép idészakos és altalanos valasztasok utjan, szabadon
és tisztességesen kifejezett akarata minden kormanyzat hatalmanak és legitimitasanak alapja. A
résztvevé allamok ennek megfelelden tiszteletben tartjak allampolgaraik jogat, hogy — akar kdzvet-
lenil, akér tisztességes valasztasi eljaras soran az altaluk szabadon valasztott képviselok Utjan — részt
vegyenek orszaguk kormanyzasaban. Elismerik kotelezettséguket, hogy torvényeiknek, nemzetkozi
emberi jogi kotelességeiknek és nemzetkozi elkotelezettségeiknek megfeleléen oltalmazzak és vé-
delmezzék a nép akaratan keresztll szabadon megvaldsitott demokratikus rendet az olyan szemé-
lyek, csoportok vagy szervezetek tevékenységével szemben, amelyek ezen rend vagy egy masik
résztvevé allam ilyen rendje megdontésére iranyul6 terrorizmust vagy erészakot alkalmaznak, illetve
nem mondanak le annak alkalmazasarol.

7. Annak biztositasa érdekében, hogy a kormanyzat hatalmanak alapjaul a nép akarata szolgaljon, a
résztvevo allamok:
7.1. a torvény altal meghatarozott médon, ésszerti idokdzonként szabad valasztasokat tartanak;
7.2. lehetévé teszik, hogy — a nemzeti térvényhozasnak legalabb az egyik kamarajaban — minden
helyért népi szavazas soran szabadon kiizdjenek meg;
7.3. a felnott allampolgéaroknak altalanos és egyenld valasztojogot biztositanak;



7.4. biztositjak, hogy a szavazatok leadasa titkos szavazassal vagy ezzel egyenértékiien szabad sza-
vazasi eljarasban torténjen, valamint hogy azokat becstletesen szamoljak dssze és kdzoljék a hivata-
los eredmény nyilvanossagra hozatalakor;

7.5. tiszteletben tartjak az allampolgarok politikai vagy kodzhivatali tisztségek betdltésere vonatkozo
JOgat — egyénileg vagy politikai partok, szervezetek képviseliként — megkulonboztetés nélkdl;

7.6. tiszteletben tartjdk az egyének és csoportok azon jogat, hogy teljesen szabadon megalakitsak
sajat politikai partjaikat vagy egyéb politikai szervezeteiket, s az ilyen politikai partoknak és szerve-
zeteknek biztositjak a sziikséges jogi garanciakat, hogy lehetové tegyék szamukra az egymassal vald
versengést a torvény elotti és a hatosagok altali egyenl6é banasmod alapjan;

7.7. biztositjak, hogy a térvények és a politika miikodése lehetévé tegye a politikai kampany tisztes-
séges ¢és szabad 1égkorben torténd lebonyolitasat, amelynek soran sem a kozigazgatasi tevékenyseg,
sem az erdszak, sem a megfélemlités nem akadalyozza meg a partokat és a jel6lteket, hogy szabadon
bemutassak nézeteiket és képességeiket, s amely soran a szavazokat nem akadalyozzak meg abban,
hogy azokat megismerjék és megvitassak, vagy hogy szavazataikat a megtorlastol valo félelemtél
mentesen adjak le;

7.8. biztositjak, hogy semmilyen jogi vagy kozigazgatasi akadaly ne alljon Utjaban a valasztasi fo-
lyamatban részt venni kivané politikai csoportosulasok és egyének szdméra a mediakhoz val6 aka-
dalytalan, megkulonboztetés-mentes alapon torténé hozzaférésnek;

7.9. biztositjak, hogy a jelolteket, akik megszerzik a torvény altal megkivant sziikséges szavazatsza-
mot, megfeleléen hivatalba iktassak és azok hivatalban maradhassanak, amig hivatasviselési idejuk
lejar vagy a torvény altal, a demokratikus parlamentaris és alkotmanyos eljarasoknak megfeleléen
szabalyozott egyéb mddon véget ér.

8. A résztvevo allamok gy vélik, hogy a megfigyelék — mind a kulféldiek, mind a hazaiak — jelenlé-
te erdsitheti a valasztasi folyamatot azon allamok szempontjabol, amelyekben valasztasokat tartanak.
Ezért megfigyel6ket hivnak mas EBEE résztvevd allamokbol és barmely e mindségben részt venni
akar6 megfelel6 maganintézménytdl vagy szervezett6l, hogy — a jog altal megengedett mértékig —
megfigyeljék nemzeti valasztasi eljarasaik folyamatat. Tovabba arra térekednek, hogy lehetové te-
gyék a hasonld részvételt a nem-orszagos szinten tartott valasztasi eljarasokban. Az ilyen megfigye-
16k vallaljak, hogy nem avatkoznak be a valasztasi eljarasba.



9. A résztvevo allamok meger6sitik, hogy:
9.1. mindenkinek joga van a szdlasszabadsaghoz, beleértve a kommunikéciohoz valo jogot. Ez a
jog magaban foglalja a véleményformalas, az informéacié és eszmék befogadasa és atadasa sza-
badsagat a kdzhatdsagok altali beavatkozastol mentesen, valamint a hatarokra vald tekintet nél-
kul. Ezen jog gyakorlasa csak olyan korlatozasoknak vethetd ala, amelyeket torvény hataroz meg,
és amelyek megfelelnek a nemzetkdzi normaknak. Igy példaul, semmilyen korlatozast nem érvé-
nyesitenek barmely fajta dokumentum sokszorositasara szolgalo eszkdzok igénybevétele és hasz-
nélata tekintetében, amennyiben tiszteletben tartjak a szellemi tulajdonhoz fiiz6d6 jogokat, bele-
értve a kiaddi jogot;
9.2. mindenkinek joga van a békés gyulekezéshez és tiintetéshez. Ezen jogok gyakorlasara vonat-
kozd barmely korlatozast csak torvény hatdrozhat meg a nemzetkdzi normakkal 6sszhangban;
9.3. biztosittatik az egyesulés szabadsaga. biztositjak a szakszervezet alapitasahoz val6 jogot és az
ahhoz torténé szabad csatlakozas jogat — fenntartva a szakszervezet altalanos jogat, hogy sajat
tagsagarol hatarozzon. Ezen jogok kizarnak barmely elézetes ellenérzést. A dolgozoknak — a jog
altal meghatarozott és a nemzetkozi normaknak megfelelé korlatozasoktol fiiggden — biztositjak
az egyesulési szabadsagot, beleértve a sztrajkjogot;
9.4. mindenkinek joga van a gondolat-, a lelkiismeret- és vallasszabadashoz. Ez a jog magaban
foglalja a vallas vagy hit megvaltoztatdsnak szabadsagat, valamint a vallas vagy hit kinyilvanita-
sanak szabadsagat — akar egyénileg, akar masokkal kozésen, nyilvanosan vagy zartkoriien, isten-
tisztelet, tanitas, gyakorlat vagy megfigyelés Gtjan. Ezen jogok gyakorlasa csak olyan korlatoza-
soknak vethet6 ald, amelyeket torvény hataroz meg, s amelyek megfelelnek a nemzetkdzi nor-
méknak;
9.5. tiszteletben tartjak mindenki jogat, hogy elhagyjon barmely orszagot, beleértve sajatjat is, s
hogy visszatérjen sajat orszagaba, az allam nemzetkézi kotelességeinek és EBEE kotelezettség-
vallalasainak megfelel6en. Ezen jog korlatozasa igen ritkan és kivételes esetben kerilhet sor, csak
akkor tekinthet6 sziikségesnek, ha valamiféle kiilonos kozigényt elégit ki, ha torvényes cél meg-
valdsitasat szolgalja, és ezzel a cellal aranyos, tovabba ha azzal nem élnek vissza és azt nem al-
kalmazzéak 6nkényes médon;
9.6. mindenkinek joga van tulajdona 6nallé vagy masokkal kdzosen torténéd élvezetéhez. Senki
nem foszthaté meg tulajdonatol, kivéve kozérdekbdl és a torvényben meghatarozott, a nemzetko6zi
kotelezettségvallalasoknak és kotelességeknek megfelel feltételek szerint.

10. Megerésitve elkotelezettségiiket, hogy hatékonyan biztositsdk az egyén azon jogat, hogy ismerje
emberi jogait és alapvetd szabadsagait, s annak megfeleléen cselekedjék, valamint, hogy tevékenyen
— egyénileg vagy masokkal kdzosen — hozzajaruljon azok elémozditasahoz és védelméhez, a részt-
vevé allamok kifejezik elkotelezettségiket, hogy:
10.1. tiszteletben tartjdk mindenki jogat, hogy — egyénileg vagy masokkal kdzdsen — szabadon
keressen, befogadjon ¢€s atadjon nézeteket és informaciokat az emberi jogokrol és alapvetd Sza-
badsagokrol, beleértve az ilyen nézetek és informaciok terjesztéséhez és nyilvanossagra hozatala-
hoz fiiz6dd jogot;
10.2. tiszteletben tartjak mindenki jogat, hogy — egyénileg vagy masokkal kézdsen — tanulma-
nyozza és megvitassa az emberi jogok és alapvetd szabadsagok betartasat, s hogy kifejlessze és
megvitassa az emberi jogok vedelmére és a nemzetk6zi emberi jogi norméak betartasanak jobb
eszkozeire vonatkoz6 eszméket;
10.3. biztositjak, hogy az egyének gyakorolhassak az egyesilési jogot, beleértve olyan nem kor-
manyzati szervek alapitasahoz, az azokhoz torténé csatlakozashoz és az azokban vald hatékony
részvételhez fliz6do jogot, amelyek az emberi jogok ¢€s alapvetd szabadsagok elémozditasara €s
védelmére torekednek, beleértve szakszervezeteket és az emberi jogokat megfigyeld csoportokat;



10.4. az ilyen csoportok és szervezetek tagjai szamara megengedi, hogy akadalytalanul csatlakoz-
zanak a nemzetkozi szervezetekhez és a hasonlo testiiletekhez a teriiletiikon bell és kivil, illetve
hogy azokkal érintkezzenek, ilyen csoportokkal és szervezetekkel cseréket bonyolitsanak le, kap-
csolatokat tartsanak fenn, és egyiittmiikodjenek tovabba, hogy a nemzeti és nemzetk6zi forrasok-
bol a térvényben meghatarozott mddon dnkéntes pénziigyi hozzajarulasokat kérjenek, kapjanak és
hasznaljanak fel az emberi jogok és alapvet6 szabadsagok elémozditasa és védelme céljara;

11. A résztvevo allamok tovabba megerdsitik, hogy mindeniitt, ahol az emberi jogok és alapvetd
szabadsagok megsértésének eldfordulasat allitjak, a rendelkezésre allo hatékony jogorvoslatok ma-
gukban foglaljék:
11.1. az egyén jogat, hogy megfeleld jogsegélyt kérjen és kapjon;
11.2. az egyén jogat, hogy masoktol segitséget kérjen és kapjon az emberi jogok ¢és alapvetd sza-
badsagok védelme sorén, valamint hogy segitséget nyujtson masoknak az emberi jogok és alapve-
t0 szabadsagok vedelmében;
11.3. az egyének, illetve a neviikben eljard csoportok jogat, hogy az emberi jogi visszaélésekrdl
sz0l0 allitasukat érinté informaciok atvételére és megvizsgalasara hataskorrel rendelkezd nemzet-
kozi szervekhez forduljanak;

12. A résztvevo allamok, nagyobb atlathatosagot kivanva biztositani a Bécsi Dokumentumban, az
EBEE emberi dimenzidja fejezet alatt vallalt kételezettségek végrehajtasa terén, elhatarozzak, hogy
bizalomer6sité intézkedésként elfogadjak a résztvevd allamok altal kiildott megfigyelok és a nem
kormanyzati szervezetek képvisel6i, valamint egyéb érdekelt személyek részvételét a birdsagok el6t-
ti eljarasokban a nemzeti térvényhozas és a nemzetkozi jog rendelkezései szerint; magatdl értetédo,
hogy az eljaras csak a térvényben meghatarozott és a nemzetkdzi jogi kotelességeknek és nemzetko-
zi kotelezettségvallalasoknak megfeleld koriilmények esetén folytathatd zart tilésben.

13. A résztvevd allamok elhatarozzak, hogy kiilonds figyelmet forditanak a gyermekek jogainak
elismerésére, polgari jogaira e€s egyéni szabadsagaira, gazdasagi, szocialis és kulturalis jogaira, va-
lamint az erdszak és kizsakmanyolas minden forméajaval szembeni kiilonleges védelemhez valo joga-
ra. Megfontoljak a Gyermek jogairol sz0l6 Egyezményhez torténé csatlakozast, ha még nem tették
volna meg, amelyet 1990. januar 26. napjan nyitottak meg az allamok altali alairasra. Hazai torvény-
hozasukban elismerik a gyermek jogait, oly médon, ahogyan azokat azok a nemzetk6zi megéallapo-
dasok er6sitenek meg, amelyeknek részesei.

14. A résztvevo allamok megallapodnak, hogy — orszdgaikon belul — 6sztonzik a mas résztvevo al-
lamokbol szarmazo didkok es oktatok, beleértve a szakmai és technikai tanfolyamokon résztvevo
szemelyek képzése feltételeinek kialakitasat. Tovabba megallapodnak, hogy eldmozditjak a fiatalok
kiilfoldre utazasat orszagukbol avégett, hogy mas résztvevo allamokban oktatasban vegyenek részt,
valamint hogy e célbol 6sztonzik — adott esetben — kétoldald és tobboldalt intézményeik, szervezete-
ik és oktatasi létesitményeik kdzott.

15. A résztvevo allamok oly mddon jarnak el, hogy kotelezoveé tegyék az elitélt személyek atadasat,
valamint 6sztonzik azon résztvevd allamokat, amelyek nem részesei az elitélt személyek atadasarol
sz0loé Egyezménynek, amelyet 1983. november 21. napjan irtak ald Strasbourgban, hogy fontoljak
meg az Egyezményhez torténd csatlakozast.

16. A résztvevo allamok:
16.1. Ujbol megerésitik elkotelezettségiiket, hogy megtiltjak a kinzas és egyéb kegyetlen, ember-
telen vagy megaldzé banasmaod avagy biintetés alkalmazasat, hogy hatékony térvényhozasi, koz-
igazgatasi, birdi és egyéb intézkedéseket tesznek az ilyen gyakorlatok megelézésére és megbinte-



tésére, hogy megvédik az egyéneket barmely olyan pszichiatriai vagy orvosi gyakorlattdl, amely
sérti az emberi jogokat és alapvetd szabadsagokat, valamint hogy hatékony intézkedéseket tesz-
nek az ilyen gyakorlatok megel6zésére és megbiintetésére;

16.2. Fontoldra veszik — siirgés intézkedésként — a kinzas vagy mas kegyetlen, embertelen vagy
megalézd bandsmod vagy bintetés elleni Egyezményhez torténd csatlakozast, ha még nem tették
volna meg, valamint az Egyezmény 21. és 22. cikke alapjan a Kinzas Elleni Bizottsagot megilletd
hataskorok elismerését, illetve a 20. cikk alapjan a Bizottsag hatdskorére vonatkozo fenntartdsok
visszavonasat;

16.3. Hangsulyozzék, hogy semmilyen kivételes koriilményre nem lehet hivatkozni a kinzés iga-
zolasa végett, legyen az hadiallapot, hdborus fenyegetés, belsé politikai egyensulyhiany vagy
barmilyen maés tarsadalmi szlikséghelyzet;

16.4. biztositjak, hogy a kinzas elleni tilalomra vonatkozé oktatast és tajékoztatast teljes kortien
belefoglaljak a rendfenntarté er6khoz — polgari vagy katonai — tartozd személyzet, az orvosi sze-
mélyzet, a koztisztviselok és egyéb olyan személyek képzésébe, akik kapcsolatba kerulhetnek a
letartoztatas, Orizetbe vétel vagy bebortonzés barmely formajanak alavetett egyén Orizetével, Ki-
hallgatasaval vagy banasmddjaval;

16.5. a kinzas barmely esetének megelézése érdekében rendszeres feliilvizsgalat alatt tartjak a Ki-
hallgatasi szabalyokat, utasitasokat, modszereket és gyakorlatokat, valamint a joghatdsaguk alatti
barmely teriileten a letartdztatas, fogva tartas vagy bebortonzés barmely formajanak alavetett
szemeélyek érizetére és banasmodjara vonatkozo intézkedéseket;

16.6. az EBEE emberi dimenzi6jara vonatkozé kotelezettségvallalasok hatékony végrehajtasara
elfogadott intézkedéseknek ¢és eljarasoknak megfeleléen kivizsgalas és megfeleld intézkedések té-
tele szempontjabol elsébbséggel kezelnek a hivatalos csatornakon keresztiil tudomasukra hozott
vagy egyéb megbizhatd informacids forrasbol szarmazo, kinzasra és egyéb embertelen vagy meg-
alaz6 banasmaodra vagy buntetésre vonatkozé minden esetet;

16.7. eljarasuk soran abbol a felfogasbol indulnak ki, hogy a kinzasnak és mas embertelen vagy
megalazo banasmodnak vagy biintetésnek alavetett egyének életének €s biztonsaganak megdrzése
¢s biztositasa az egyetlen kritérium a megfeleld jogorvoslati intézkedés megtételekor biztositandd
slirgGsség és elsébbség meghatarozasa soran; ezért a kinzas és egyéb embertelen vagy megalézé
banasmod vagy biintetés barmely esetének valamely més nemzetkdzi szerv vagy mechanizmus
keretében torténd kivizsgalasara nem lehet hivatkozni az EBEE emberi dimenzijara vonatkozd
kotelezettségvallalasok hatékony végrehajtasa érdekében elfogadott intézkedeseknek és eljara-
soknak megfeleld kivizsgalasatol és a helyénvald intézkedés megtételétdl valod tartozkodas oka-
ként.

17. A résztvevd allamok:
17.1. emlékeztetnek a Bécsi Zarodokumentumban véllalt azon kotelezettséglikre, hogy a halal-
biintetés kérdését vizsgalodasuk alatt tartjak és egyiittmiikodnek a megfelel6 nemzetkdzi szerve-
zeteken beldl;
17.2. ebben az dsszefliggésben emlékeztetnek a Polgari és politikai jogok Nemzetkézi Egyezseg-
okmanyanak a halalbiintetés eltdrlését célzo masodik Fakultativ Jegyzokonyvének az Egyesult
Nemzetek Kozgytilése altali, 1989. december 15. napjan torténd elfogadasara;
17.3. tudomasul veszik a halalbiintetés alkalmazasara vonatkozo korlatozasokat és biztositékokat,
amelyeket a nemzetkozi kdzosség elfogadott, killondsen a Polgari és politikai jogok Nemzetkozi
Egyezségokmanyéanak 6. cikkét;
17.4. tudomasul veszik az emberi jogok ¢és szabadsagok védelmérdl sz616 eurdpai Egyezménynek
a halalbuntetés eltorlésére vonatkozo hatodik kiegészité Jegyzokonyvét;
17.5. tudomasul veszik szamos résztvevo allamnak a kdzelmultban a halalbiintetés eltorlése ira-
nyaban tett intézkedéseit;



17.6. tudomasul veszik tobb nem-kormanyzati szervezetnek a halalblntetés kérdesevel kapcsola-
tos tevékenységét;

17.7. az emberi dimenzioval foglalkoz6 konferencia keretében informéaciét cserélnek a halalbin-
tetés eltorlésének kérdésérdl és azt vizsgalodasuk alatt tartjak;

17.8. a nyilvanossagot tajékoztatjak a haldlblintetés alkalmazasara vonatkoz6 adatokrol.

18. A résztvevo allamok:
18.1. tudomasul veszik, hogy az Egyesult Nemzetek Szervezetének keretében az Emberi Jogok
Bizottsaga elismerte mindenki jogat a katonai szolgélat lelkiismereti okok miatt térténé megtaga-
dasahoz;
18.2. tudomasul veszik szamos résztvevd allamnak a kozelmultban tett azon intézkedéseit, ame-
lyek alapjan engedélyezik a kotelez6 katonai szolgalat aloli felmentést lelkiismereti okokra vald
hivatkozassal;
18.3. tudomasul veszik tdbb nem-kormanyzati szervezetnek azon tevekenységét, amely a kotelez6
katonai szolgalat lelkiismereti okok miatti megtagadasat erinti;
18.4. egyetértenek abban, hogy megfontoljak az alternativ szolgalat kiilonb6z6 formainak beveze-
tését — ha még nem tették volna meg — amelyek 6sszhangban vannak a lelkiismereti kifogés okai-
val, és amelyek jellegik alapjan nem-fegyveres vagy polgari szolgalatnak minésiilnek , s elrende-
1¢éstik a koz érdekét szolgalja és nem biintetd jellegliek;
18.5. a nyilvanossagot tdjékoztatjak az adott kérdésrol;
18.6. az emberi dimenzidval foglalkozd konferencia keretében megfontolas alatt tartjak azon
egyéneknek a kotelezd katonai szolgalat aldl torténd felmentésének kérdéseit, akik a fegyveres
szolgalatot lelkiismereti okokra hivatkozva tagadjdk meg, és informaciot cserélnek ezen kérdé-
sekrol.

19. A résztvevd allamok megerdsitik, hogy a szabadabb mozgas ¢és kapcsolatok az allampolgaraik
kozott fontosak az emberi jogok és alapvetd szabadsagok védelme és eldmozditdsa szempontjabol.
Biztositjak, hogy a teriletiikre valo belépésre vonatkozo politikajuk teljes 6sszhangban legyen a Za-
rookmany, a Madridi Zar6dokumentum és a Bécsi Zarédokumentum idevago rendelkezéseiben fog-
lalt célokkal. Mikozben meger6sitik elhatarozasukat, hogy nem allnak el az EBEE dokumentumok-
ban foglalt kotelezettségvallalasoktol, vallaljak hogy teljes kortien megvalositjak és javitjak az em-
beri kapcsolatok terén fennallé jelenlegi kotelezettségeiket mind kétoldalt, mind tébboldald alapon.
Ebben az ¢sszefliggesben:
19.1. arra térekednek, hogy a teriiletiikre vald belépést érinté eljarasokat, beleértve a vizumok és
utlevelek kibocsatasat és a vamellen6rzést, johiszemien és indokolatlan késedelem nélkiil valosit-
sak meg. Ahol sziikségszerii, megroviditik a vizum-hatarozatokra varas idejét, valamint egyszeri-
sitik a gyakorlatot és csokkentik a vizumkérelmekkel kapcsolatos adminisztrativ kdvetelmeénye-
ket;
19.2. A vizumkérelmek soran biztositjak, hogy ezt a lehetd leggyorsabban lebonyolitsak avégett,
hogy megfelelden figyelembe vegyék — tébbek kdzo6tt — a fontos csaladi, személyi vagy szakmai
szempontokat, killéndsen a siirgds humanitarius természetii iigyekben;
19.3. erdfeszitéseket tesznek, hogy sziikség esetén a vizumkérelmekkel kapcsolatban kirdtt dija-
kat a lehetd legalacsonyabb szintre csokkentsék.

20. A személyek megnovekedett mozgasa kovetkeztében felmeriilé problémak kezelése sorén az
érintett résztvevo allamok targyalasokat folytatnak, s — ahol helyénvald — egyiittmiikodnek.

21. A résztvevo allamok a konzuli kérdések megvitatasa céljabol szakért6i tanacskozas 0sszehivasa-
nak megfontolasat javasoljak a kovetkez6 EBEE utétalalkozon, Helsinkiben.



22. A résztvevé allamok megerdsitik, hogy a vendégmunkasok jogai védelmének és eldmozditasa-
nak vannak emberi dimenzidi. Ebben az 6sszefiiggésben:
22.1. egyetértenek, hogy a vendégmunkaésok jogainak védelme és eldémozditdsa minden résztvevd
allamot érint6 tigy, s hogy mint ilyen az EBEE folyamat keretében kezelenddk;
22.2. ujbol megerdsitik elkotelezettségiiket, hogy hazai torvényhozasukban teljes kortien megva-
I6sitjak a vendégmunkasok azon nemzetkdzi megallapodasokban foglalt jogait, amelyeknek ré-
SZesel,;
22.3. ugy vélik, hogy a vendégmunkasok jogait érinté jovobeli nemzetkdzi okmanyokban figye-
lembe kell venniik azt a tényt, hogy ez a kérdés mindannyiuk szdméra fontos;
22.4. kifejezik készségiiket, hogy a jovobeli EBEE talalkozokon megvizsgéljak a vendégmunkas-
ok és csaladjaik jogai tovabbi elémozditasanak 1ényeges szempontjait.

23. A résztvevd allamok megerdsitik a Bécsi Zardédokumentumban kifejezett meggydzddésiiket,
hogy a gazdasagi, szocialis és kulturalis jogok, valamint a polgari és politikai jogok elémozditasa
alapvetd fontossdgu az emberi méltosadg és minden egyén jogos torekvéseinek megvaldsitasa szem-
pontjabol. Tovabba megerésitik az eurdpai gazdasagi egyiittmiikodésrél szold bonni Konferencia
dokumentumaban vallalt kotelezettségiiket, hogy eldmozditjak a tarsadalmi igazsdgossagot és javit-
jak az élet- és munkafeltételeket. Erofeszitéseiknek a gazdasagi, szocialis és kulturalis jogok minden
megfeleld eszkozzel torténd teljes korii megvalositasanak fokozatos elérése érekében torténd folyta-
tdsa szempontjabdl kuldnleges figyelmet forditanak a foglalkoztatas, lakéas, tarsadalombiztosités,
egészségugy, oktatas és kultara terén fennall6 problémakra.

24. A résztvevd allamok biztositjak, hogy a fent felsorolt emberi jogok és alapvetd szabadsagok
gyakorlasat nem vetik semmilyen korlatozas ala, kivéve, amelyet térvény hataroz meg és amely
6sszhangban van nemzetkodzi jogi kotelességeikkel, kiléndsen a Polgari és politikai jogok Nemzet-
kozi Egyezsegokmanyaval, valamint nemzetkézi elkotelezettségeikkel, kiilénésen az Emberi Jogok
Egyetemes Nyilatkozataval. Ezen korlatozasok kivételes jellegliek. A résztvevo allamok biztositjak,
hogy ezen korlatozasokkal ne éljenek vissza, és azokat ne dnkényes modon alkalmazzak, hanem
olyan médon, hogy biztositsak ezen jogok hatékony gyakorldsat. EQy demokratikus tarsadalomban
ezen jogok és szabadsagok barmilyen korlatozasanak kapcsolddnia kell az alkalmazandé jog vala-
mely célkitlizéséhez és szigortian aranyosnak kell lennie ezen torvény céljaval.

25. A résztvevo allamok megerdsitik, hogy sziikségallapot idején az emberi jogokra és alapvetd Sza-
badsagokra vonatkozo kotelezettségekt6l valo eltérésnek szigoruan a nemzetkozi jognak alavetve,
kiléndsen azon idevagd nemzetkdzi okmanyok altal meghatarozott korlatok kozoétt kell maradnia,
amelyeknek részesei, kiilondsen azon jogok tekintetében, amelyektdl nem lehet eltérni.
Tovabba megerdsitik, hogy:
25.1. az ilyen kotelességektol eltérd intézkedéseket az ezen okmanyokban meghatarozott eljarasi
kdvetelmeényekkel szigort 6sszhangban kell megtenni;
25.2. a sziksegallapot bevezetését hivatalosan, nyilvanosan és a torvény altal meghatarozott ren-
delkezéseknek megfelelden kell kihirdetni;
25.3 a kotelességektdl eltérd intézkedések a helyzet sziikségletei altal szigoruan megkivant mér-
tékre korlatozandok;
25.4. az ilyen intézkedések nem lehetnek megkiilonboztetd jelleglick pusztan a faj, szin, nem,
nyelv, vallas, tArsadalmi eredet vagy kisebbséghez tartozas alapjan.



26. A résztvevo allamok elismerik, hogy egy életer6s demokracia a demokratikus ertékeknek és
gyakorlatnak a nemzeti élet szerves részekénti 1étezésétdl fiigg, valamint a demokratikus intézmé-
nyek széles korétdl. Ezért Osztonzik, elésegitik és — ahol helyénvaldo — tdmogatjak a gyakorlati
egyiittmiikodési torekvéseket és az informaciok, eszmék és szakértelem megosztasat egymas kozott
és az egyenek, csoportok és szervezetek kozotti kozvetlen kapcsolatok és egyiittmiikodés ttjan a
kovetkezoket is magukban foglal6 teriileteken:

- alkotmanyjog, reform ¢és fejlédés;

- valasztasi torvényhozas, igazgatas és megfigyelések;

- birosagok és jogi rendszerek felallitasa és igazgatasa;

- partatlan €s hatékony kozszolgalat kifejlesztése, amelyben a toborzas €s elémenetel érdemek el-

ismerésen alapul;

- jogérvényesités;

- helyi 6nkormanyzat és decentralizacio;

- informé&cidhoz jutas és a maganélet védelme;

- politikai partok és a pluralis berendezkedésii tarsadalmakban betoltott szerepiik fejlesztése;

- szabad és fliggetlen szakszervezetek;

- szOvetkezeti mozgalmak;

- szabad egyesiiletek és kozérdekli csoportok egyéb formainak fejlesztése;

- Ujsagiras, flggetlen médiak, intellektualis és kulturlis élet;

- demokratikus értékek, intézmények és gyakorlatok tanitdsa az oktatasi intézményekben, vala-

mint a szabad tajékozodas 1égkorének elémozditasa.
Ezek a torekvések atfoghatjik az EBEE emberi dimenzidjaban feldlelt egyiittmiikodési kort, beleért-
ve a képzést, informaciok, konyvek és oktatasi anyagok cseréjét, egyiittmiikodési programokat és
terveket, tudomanyos és szakmai cseréket és konferenciakat, tanulmanyi 6sztondijakat, kutatasi 6sz-
tondijakat, szakért6i tanacsado intézkedéseket, iizleti és tudomanyos kapcsolatokat és programokat.

27. A résztvevo allamok tovabba eldmozditjak az emberi jogok és a jog uralma terén fiiggetlen nem-
zeti intézmények felallitasat és erdsitését, amelyek gytijtdpontokként szolgalhatnak az ilyen intéz-
mények k6zotti 6sszehangolashoz és egylittmiikodéshez a résztvevd allamokban. Javasoljak a részt-
vevo allamok orszaggytilési képviseldi kozotti egyiittmiikodés 0sztonzését, példaul a létezd parla-
menti szOvetségeken keresztil és — tobbek kézott — kozos bizottsagokon, a parlamenti képviseléket
bevono televizids vitakon, talalkozokon és kerekasztal-targyalasokon keresztiil. Tovabba dsztonzik a
1étez6 intézményeket, mind példaul az ENSZ rendszerében és az Eurdpai Tanacs keretében 1étezo
szervezeteket, hogy folytassak és bévitsék az ezen a téren elkezdett munkajukat.

28. A résztvevo allamok elismerik az Europai Tanacs fontos szakértelmét az emberi jogok és alapve-
t0 szabadsagok teriiletén és egyetértenek azzal, hogy egyéb tovabbi modokat és eszkézoket is meg
kell vizsgalni, amelyek az Eurépa Tanics szdmara lehetévé teszik az EBEE emberi dimenzi6jahoz
torténd hozzajarulast. Megallapodnak, hogy ezen hozzajarulas természete tovabb vizsgalando egy
jovébeli EBEE forumon.

29. A résztvevo allamok megfontoljak szakértok talalkozasa vagy tanacskozasa osszehivasanak gon-
dolatat, hogy az vizsgalja fell és vitassa meg az életképes demokratikus intézmények elémozditasat
¢és fenntartasat célzo egyiittmitkodési intézkedéseket a résztvevé allamokban, beleértve az emberi
jogok és alapvetd szabadsagok terén a résztvevé allamok torvényhozasanak 0sszehasonlité tanulma-
nyozasat, tobbek kdzott az Eurdpa Tanécs altal ezen a téren szerzett tapasztalatokra és a Velencei
Bizottsag tevekenységére tamaszkodva.
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30. A résztvevd allamok elismerik, hogy a nemzeti kisebbségekre vonatkozo kérdések csak a jog-
uralmon és a miikodd fliggetlen birosagi rendszeren alapuld demokratikus politikai keretben oldha-
tok meg kielégitden. Ez a keret teljes korii tiszteletet biztosit az emberi jogok és alapvetd szabadsa-
gok, az allampolgarok egyenld jogai és statusza, torvényes érdekeik és torekvéseik szabad kifejeze-
se, valamint azon jogi szabalyok végrehajtasa irant, amelyek hatékonyan korlatozzak a kormanyzati
hatalommal, a politikai pluralizmussal és tarsadalmi intoleranciaval vald visszaélést.

Tovébba elismerik a nem-kormanyzati szervezetek, beleértve a politikai partok, szakszervezetek,
emberi jogi szervezetek és vallasi csoportok fontos szerepét a tolerancia, a kulturalis valtozatossag
eldmozditasaban €és a nemzeti kisebbségekre vonatkozo kérdések megoldasaban.

Tovabba megerdsitik, hogy a nemzeti kisebbségekhez tartozo személyek jogainak tiszteletben tartasa
— az egyetemesen elismert emberi jogok részeként — fontos tényez6 a résztvevé allamokban a béke,
az igazsagossag, a stabilitas és a demokracia szempontjabol.

31. A nemzeti kisebbségekhez tartozo személyeknek joguk van emberi jogaik és alapvetd szabadsa-
gaik teljes korti és hatékony gyakorlasahoz barmilyen megkiilonboztetés nélkiil és a térvény el6tti
teljes egyenldségben.

A résztvevo allamok — ahol sziikséges — kilonds intézkedeseket fogadnak el a nemzeti kisebbségek-
hez tartozo személyeknek az emberi jogok és alapvetd szabadsagok gyakorlasa és élvezete terén a
tobbi allampolgarral valoé teljes korii egyenldsége biztositasa céljabol.

32. A nemzeti kisebbségekhez tartozas a személy egyeni valasztasa, s az ilyen valasztasbol semmi-
lyen hatrany nem szarmazhat.
A nemzeti kisebbségekhez tartozo szemelyeknek joguk van, hogy szabadon kifejezzék, megérizzék
és fejlesszék etnikai, kulturdlis, nyelvi vagy vall&si identitasukat, hogy az akaratuk elleni minden
asszimilacios kisérlettdl mentesen fenntartsak és fejlesszék kultirajukat minden tekintetben. Joguk
van kulénosen:
32.1. anyanyelviik szabad hasznalatahoz a maganéletben és a kdzéletben;
32.2 sajét oktatasi, kulturalis és vallasi intézmeényeik, szervezeteik és egyesileteik felallitdsahoz
és fenntartasahoz, amelyek a nemzeti torvényhozassal 6sszhangban 6nkéntes penziigyi és egyéb
hozzajarulasokra, valamint koztdmogatasra tarthatnak igenyt;
32.3. vallasuk hirdetéséhez és gyakorlasahoz, beleértve a vallasi anyagok megszerzését, birtokla-
sét és hasznalatat, valamint hogy vallasos oktatasi tevékenységiket anyanyelviikon folytassak;
32.4. akadalytalan kapcsolatok kiépitesehez és fenntartasahoz az orszagon belil egymas kozott,
valamint a hatérokon tal mas orszadgok allampolgaraival, akikkel kdzds etnikai vagy nemzeti
szarmazasban, kulturalis 6rokségben vagy vallasi hiedelemben osztoznak;
32.5. az informécidterjesztéshez, az informaciohoz jutashoz és az informaciocseréhez anyanyelv-
ukon;
32.6. orszagaikon belll szervezetek és egyestletek alakitdsahoz és fenntartasahoz, valamint a
nem kormanyko6zi nemzetk6zi szervezetekben valo részveételhez.
A nemzeti kisebbségekhez tartozd személyek jogaikat egyénileg vagy csoportjuk mas tagjaival ko-
zosen gyakorolhatjak és élvezhetik. A nemzeti kisebbségekhez tartoz6 személyek szamara semmi-
lyen hatrdny nem szarmazhat valamely ilyen jog gyakorlasa vagy nem-gyakorlasa miatt.

33. A résztvevo allamok védik a teriiletiikon él6 nemzeti kisebbségek etnikai, kulturdlis, nyelvi és
vallasi identitasat és megteremtik ezen identitas elomozditasanak feltételeit. Ebbol a célbol megte-
szik a sziikséges intézkedéseket a megfeleld tanacskozasok utan, beleértve az ilyen kisebbségek
szervezeteivel és egyesileteivel valé kapcsolatokat, minden allam déntéshozatali eljarasainak meg-
felelGen.



Béarmely ilyen intézkedésnek Osszhangban kell lennie az egyenléség és diszkriminidciomentesség
elveivel, az érintett résztvevo allam tobbi allampolgarara tekintettel.

34. A résztvevo allamok arra torekednek, hogy a nemzeti kisebbségekhez tartozd személyeknek
megfeleld lehetdsége legyen az anyanyelviik oktatasara illetve az anyanyelviikon torténd oktatasra —
fuggetlendl az érintett allam hivatalos nyelve vagy nyelvei megtanulasanak sziikségességétol —, va-
lamint — ahol lehetseges és sziikséges — anyanyelviik kozhatosagok el6tti hasznalatara az alkalma-
zandd nemzeti térvenyekkel 6sszhangban.

Az oktatasi intézményekben a torténelem és kultura tanitasa szempontjabdl figyelembe veszik a
nemzeti kisebbségek torténelmét és kultarajat is.

35. A résztvevd allamok tiszteletben tartjdk a nemzeti kisebbségekhez tartozo személyek jogat a
kdzlgyekben vald hatékony részvételhez, beleértve az ilyen kisebbségek identitasanak védelmére és
eldmozditasara vonatkozo6 tigyekben valo részvételt.

A résztvevo allamok tudomasul veszik egyes nemzeti kisebbségek etnikai, kulturalis, nyelvi és valla-
si identitasanak védelme és feltételeinek megteremtése érdekében vallalt azon erbfeszitéseket, ame-
lyek e célok elérésének egyik lehetséges eszkdzeként az ilyen kisebbségek specidlis torténelmi és
tertileti koriilményeinek megfeleld helyi vagy autoném kozigazgatds megteremtését célozzak, az
érintett allam politikajanak megfelelden.

36. A résztvevo allamok elismerik a kozottik egyre novekvo alkoto egylittmiikddés kiilonds fontos-
sagat a nemzeti kisebbségekre vonatkozo kérdésekben. Az ilyen egyiittmiikodés arra torekszik, hogy
elémozditsa a kolcsonos megértést és bizalmat, a barati €s joszomszédi kapcsolatokat, a nemzetkdzi
békét, biztonsagot es igazsadgossagot.

Minden résztvevd allam eldmozditja a kolcsonos tisztelet, megértés, egyiittmiikodés és szolidaritas
1égkorét a teriiletén €16 személyek kozott etnikai vagy nemzeti szarmazas vagy vallas szerinti ki-
I6nbségtétel nélkil, valamint 6szténzi a probléméknak a jog uralma elvein alapuldé parbeszéd altali
megoldasat.

37. Ezen elkotelezettségek egyike sem értelmezhetd ugy, hogy az jogot adna az ENSZ Alapokmanya
céljaival és elveivel, egyéb nemzetkozi jogi kotelezettségekkel vagy a Zar6okmany rendelkezéseivel
ellentétes tevékenységben valo részvételre vagy ilyen cselekmény vegrehajtasara, beleértve az alla-
mok teruleti integritdsanak elvét is.

38. A résztvevé allamok a nemzeti kisebbségekhez tartozd személyek jogainak veédelmére és elo-
mozditasara iranyuld eréfeszitéseik soran teljes korlien tiszteletben tartjak kotelezettségvallalasaikat
a 1étez6 emberi jogi egyezmények és egyéb idevagd nemzetkozi okmanyok alapjan és megfontoljak
a megfelel6 egyezményekhez torténd csatlakozast, ha még nem tették volna meg, beleértve az egyé-
nek panaszjogardl rendelkezdket is.

39. A résztvevd allamok szorosan egyiittmitkddnek az illetékes nemzetkozi szervezetekben, ame-
lyeknek tagjai, beleértve az Egyesiilt Nemzeteket és az esettdl fliggden az Eurdpai Tanacsot, szem
el6tt tartva azoknak a nemzeti kisebbségekre vonatkozo kérdések tekintetében folyamatban 1évo
munkajukat.

Megvizsgaljak egy szakértdi tandcskozas Osszehivasat a nemzeti kisebbségek kérdésének gondos
megvitatasa céljabol.

40. A résztvevo allamok vildgosan €s egyontetiien elitélik a totalitarizmust, a faji és etnikai gytilole-
tet, az antiszemitizmust, az idegengytiloletet és a megkiilonboztetést barki ellen is iranyuljon, vala-



mint a vallasi és ideologiai alapon torténdé iildozést. Ebben az Gsszefliggésben elismerik a roma né-
pesség (ciganyok) sajatos problémait is.
Kinyilvanitjdk hatarozott szdndékukat, hogy novelik az ezen jelenségek minden forméja ellen iréa-
nyulo eréfeszitéseket, s ezért:
40.1. hatékony intézkedéseket tesznek, beleértve az olyan alkotmanyos rendszeriiknek és nemzet-
kozi kotelességeiknek megfeleld torvények elfogadasat, amelyek sziikségesek lehetnek, hogy ve-
delmet biztositsanak a személyek vagy csoportok elleni — nemzeti, faji, etnikai vagy vallasi meg-
kilénboztetésen, ellenségességen vagy gytildleten alapuld, beleértve az antiszemitizmust is — eré-
szakra torténd felbujtast jelentd barmely cselekmény ellen;
40.2. elkodtelezik magukat, hogy megfelel és aranyos intézkedéseket tesznek azon személyek
vagy csoportok, valamint tulajdonuk védelmére, amelyek faji, etnikai, kulturalis, nyelvi és vallasi
identitasuk miatt megkiilonboztetés, ellenségeskedés vagy erdszak fenyegetésének vagy ilyen
cselekményeknek vannak kitéve;
40.3. alkotmanyos rendszeriiknek megfelel6en hatékony intézkedeseket tesznek nemzeti, regiona-
lis és helyi szinten, hogy elémozditsak a megértést és a toleranciat, kiilondsen az oktatas, kultira
és tajekoztatas terén;
40.4. arra torekednek, hogy biztositsak, az oktatasi targyai magukban foglaljak a faji eléitélet és
gytlolet problémdjara, valamint a kiilonboz6 civilizaciok €s kultardk tiszteletének fejlesztésére
forditando kuldnleges figyelmet;
40.5. elismerik az egyén hatékony jogorvoslatokhoz valo jogat és erdfeszitéseket tesznek nemzeti
torvényhozasukkal 6sszhangban az érdekelt személyek és csoportok azon joganak elismerésére,
hogy barmely megkiilonboztetési cselekmény ellen, beleértve a faji jellegli €s az idegengytildleten
alapuld cselekményeket, panaszt kezdeményezzenek és az ilyen panaszt timogassak;
40.6. megfontoljak a csatlakozast, amennyiben ezt még nem tették meg, azon nemzetk6zi okma-
nyokhoz, amelyek a megkilénbdztetés problémajara iranyulnak, valamint biztositjak az ezekben
foglalt kotelezettségek teljes kort teljesitését, beleértve az idészaki jelentések eléterjesztésére vo-
natkozokat is;
40.7. megfontoljak tovabba azon nemzetkdzi mechanizmusok elfogadasat is, amelyek az allamok
és egyének szamara megengedik a megklldnbodztetéssel kapcsolatos bejelentések nemzetkozi
szervek elé terjesztését.
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41. A résztvevd allamok megerdsitik elkotelezettségiiket az EBEE emberi dimenzibja irant s arra
mint az eurdpai biztonsagi ¢s egyiittmiikddés kiegyensulyozott megkozelitésének integrans részére
kiilon hangsulyt helyeznek. Egyetértenek, hogy az EBEE emberi dimenzidval foglalkoz6 konferen-
zolt, emberi dimenzidval foglalkoz6 mechanizmusok megmutattdk mddszertani ertékiiket a parbe-
széd és egylittmiikodés elémozditasa és az idevagd kilonleges kérdések megoldasaban valo segit-
ségnytjtas terén. Kifejezik meggyézédésiiket, hogy ezeket egy béviild EBEE folyamat részeként
folytatni és fejleszteni kell.
42. A résztvevd allamok elismerik a Bécsi Zarodokumentum EBEE emberi dimenzidjardl szol6 feje-
zetének 1-4. bekezdéseiben meghatarozott eljarasok hatékonysaga tovabbi névelésének sziikseges-
ségét s ebbdl a célbol elhatarozzak, hogy:
42.1. a lehet6 legrovidebb idon beliil, de legkésébb négy hét elteltével irasbeli valaszt adnak az 1.
bekezdés alapjan egy masik résztvevé allam altal irasban hozzajuk intézett informaciokérésekre
és kifogasokra;
42.2. a 2. bekezdésben emlitett kétoldalu taldlkozokra a lehetd leghamarabb sort kell keriteni,
szabalyként a kérelem iddpontjatdl szamitott harom héten beliil;
42.3. a 2. bekezdés alapjan tartott kétoldalu taldlkozok soran tartézkodnak olyan helyzetek és
ugyek emlitésétdl, amelyek nem kapcsolodnak a talalkozé targyahoz, kivéve, ha ebben mindkét
fél egyetértett.

43. A résztvevd allamok megvizsgaltak az EBEE emberi dimenzidjaval kapcsolatos kételezettség-
vallalasok végrehajtasanak javitasat célzo Uj intézkedésekre vonatkozo gyakorlati javaslatokat. Eb-
ben a tekintetben megvizsgaltak olyan javaslatokat, amelyek helyzetek és egyes specialis esetek
megvizsgalasa céljabol megfigyelok kiildésére, vizsgalatok lefolytatasa és javaslatok elékészitése
céljabol raportérok kinevezésére, az EBEE emberi dimenzidjaval foglalkozé bizottsag feléllitasara,
szervezetek és intézmények nagyobb mértékii bevonasara, az emberi dimenzidval foglalkozé mec-
hanizmusokra, valamint tovabbi kétoldalti és tobboldalt erdfeszitésekre vonatkoznak az idevago
kérdések megoldasanak eldmozditasa érdekében.

Elhatarozzak, hogy folytatjdk az emberi dimenzioval foglalkoz6 mechanizmusok erdsitését célzod
ezen és egyéb javaslatok gondos megvitatdsat a késébbi megfeleld EBEE forumokon, s hogy az
EBEE folyamat tovabbi fejlédésének 6sszefliggésében megfontoljak megfeleld 1j intézkedések elfo-
gadasat. Egyetértenek, hogy ezen intézkedéseknek a tovabbi hatékony haladast kell szolgalniuk, s
erésiteniiik kell a konfliktus-megelézést és a bizalmat az EBEE emberi dimenzi6janak teriiletén.

44. A résztvevo allamok képviseldi kifejezésre juttatjak mély halajukat Dania népének és kormanya-
nak a koppenhagai talalkozo kivaldo megszervezéséért és a talalkozon résztvevo kuldottekre kiter-
jesztett meleg vendégszeretetért.

45. A EBEE emberi dimenzi6javal foglalkozé Konferenciara vonatkozoan, az EBEE bécsi utétalél-
kozodjanak Zarodokumentumaban foglalt rendelkezéseknek megfeleléen a Konferencia harmadik
talalkozojara Moszkvaban kerll sor 1991. szeptember 10. napjatol oktober 4. napjéig.



